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un monde de possibilites

| 1]1 I
M a m u 6 ‘ d | |t | | S a‘t | O | | Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit
Samsung. Afin de bénéficier du meilleur du service

apres-vente, enregistrez votre appareil sur le site suivant :

® (COM V] ERC|AL> www.samsung.com/register

du four micro-ondes

\leuillez noter que la garantie Samsung n'inclut pas les déplacements du service
apres-vente pour expliquer le fonctionnement de I'appareil, corriger une installation
non correcte ou exécuter des travaux de nettoyage ou d’entretien réguliers.

100 %

/ Recycled Paper
7

%

/‘e manuel est en papier recyclé a 100 %.
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UTILISATION DU MANUEL D'UTILISATION

Vous venez d'acquérir un four micro-ondes SAMSUNG. Ce manuel contient
de nombreux conseils et instructions sur son utilisation :

e Consignes de sécurité

e Récipients et ustensiles recommandés
e Conseils utiles

e Conseils de cuisson

LEGENDES DES SYMBOLES ET DES ICONES

FRANCAIS

f Risques ou manipulations dangereuses

susceptibles d'entrainer des blessures graves,
AVERTISSEMENT  yoijre mortelles.

f Risques ou manipulations dangereuses
susceptibles d'entrainer des blessures légéres
ATTENTION ou des dégats matériels.

& Avertissement ; Risque Avertissement ; Surface
d'incendie chaude
A Avertissement ; Electricité Avert|s§ ement ; Matiere
explosive
N Interdit. (@) NE PAS toucher.
NE PAS démonter. Suivez scrupuleusement les

consignes.

Assurez-vous que l'appareil

Débranchez la prise murale. E] est relié a la terre afin d'éviter
tout risque d'électrocution.
Contactez le service 77
d'assistance technique. u Remarque
Important
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ ATTENTIVEMENT CE MANUEL

ET CONSERVEZ-LE PRECIEUSEM
EN VUE D'UNE CONSULTATION
ULTERIEURE.

ENT

Assurez-vous que ces consignes de securite

sont respectéees a tout moment.
Avant d'utiliser le four, vérifiez que
instructions suivantes sont suivies

les

A AVERTISSEMENT
(Fonction micro-ondes uniquement)

' N AVERTISSEMENT : si la porte ou les joints

porte sont endommages, le four ne doit pas

de la
etre

utilisé tant que ces pieces n'ont pas &té réparées

par une personne qualifiee.

N AVERTISSEMENT : il est tres dangereux pour

toute personne non habilitée d'effectuer des

manipulations ou des réparations impliquant le
démontage de I'habillage de protection contre les

micro-ondes.

N AVERTISSEMENT : les liquides et autres al

iments

ne doivent pas étre réchauffés dans des récipients

fermés car ils risquent d'exploser.
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AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants a partir de 8 ans et des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un mangue d'expérience
et de connaissance que s'lls sont assistés ou Si
Vous leur avez donné les instructions appropriees
leur permettant de se servir de I'appareil en toute
securité et de comprendre les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'apparell. Le
nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas
étre effectués par un enfant agé de moins de 8 ans
si celui-ci est sans surveillance.

Utilisez uniquement des ustensiles adaptes a la
cuisson au four micro-ondes.

Lorsque vous faites rechauffer des aliments dans
des récipients en plastique ou en papier, veilez a
ce que ces derniers ne s'enflamment pas.

Ce four micro-ondes est prevu pour faire chauffer
des aliments et des liquides. Le séchage des
aliments ou de vétements et le chauffage de
plaques chauffantes, pantoufles, eéponges, chiffon
mouillé ou similaire peut entrainer des blessures,
des flammes ou un incendie.

Si de la fumee s'échappe de I'appareil, laissez la
porte de celui-ci fermeée afin d'etouffer les flammes
et éteignez-le ou débranchez-le de la prise murale.
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AVERTISSEMENT : Si vous faites réchauffer des
liquides au four a micro-ondes, I'ébullition peut
survenir a retardement ; faites donc bien attention
lorsque vous sortez le récipient du four.

AVERTISSEMENT : avant de consommer le
contenu des biberons et des petits pots pour bébeg,
verifiez-en toujours la température pour éviter tout
risque de brdlure ; pour ce faire, mélangez-en le
contenu ou secouez-les.

N Ne faites jamais rechauffer d'ceufs (frais ou durs)
dans leur coquille car ils risquent d'éclater, et ce
méme une fois le cycle de cuisson terming.

Le four doit étre nettoyé régulierement afin d'en
retirer tout reste de nourriture.

En négligeant la proprete de votre four, vous
risquez d'en détériorer les surfaces et par
conséquent, d'en réduire la durée de vie et de
créer des situations dangereuses.

N L'appareil n'est pas destine a étre installe dans
un véhicule (ex. : caravane ou tout autre vehicule
similaire).

3/20/2013 2:15:41 PM
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Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé Si I'appareil génere un bruit anormal, une odeur de
par des personnes (y compris les enfants) brllé ou de la fumée, débranchez immédiatement
inexpérimentées ou dont les capacités physiques, la prise et contactez le service de dépannage le
sensorielles ou mentales sont réduites, sauf si plus proche.

celles-ci sont sous la surveillance ou ont regu les
instructions d'utilisation appropriées de la personne
responsable de leur sécurite.

Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil sans la

Installez le four a micro-ondes de telle fagon que la
prise reste facilement accessible.

N Le four micro-ondes est destine a étre pose sur un
. , comptoir ou un plan de travail uniguement ; il ne
surveillance d’'un adulte.

doit pas étre installe dans un meuble.
Si le cordon d'alimentation de I'appareil est

endommagg, il devra étre remplacé par le fabricant, A AVERTISSEMENT
son reparateur agree ou par toute personne (Fonction du four uniquement) - En option

FRANCAIS

qualiiée afin d'éviter tout danger. | AVERTISSEMENT : en raison des températures

& AVERTISSEMENT : les liquides ou autres aliments ,  élevées que le four génére, I'appareil ne doit étre
ne doivent pas étre rechauffes dans des recipients utilisé par des enfants que sous la surveillance d'un
fermes car ils risquent d'exploser. adulte lorsqu'il fonctionne en mode combiné.

N Ne tentez jamais de nettoyer le four au jet d'eau. Cet appareil devient tres chaud pendant son

Ce four doit &tre positionné dans une direction utliisation. Prenez garde a ne pas toucher les
appropriée et & une hauteur permettant un acces elements chauffants situes a I'intérieur du four.
facile a la zone intérieure et aux commandes. i & AVERTISSEMENT : les parties accessibles

Avant d'utiliser votre four pour la premiére fois, peuvent devenir tres chaudes pendant |'utilisation.
celui-ci doit fonctionner pendant 10 minutes avec Les enfants en bas age doivent etre tenus a l'ecart
de I'eau. du four.

N Un nettoyeur vapeur ne doit pas étre utilisé.
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N AVERTISSEMENT : afin d'éviter tout risque Lors de I'utilisation du four, les surfaces
d'électrocution, veillez a ce que I'appareil soit hors accessibles peuvent devenir tres chaudes.
tension avant de proceder au remplacement de Lors de I'utilisation du four, la porte ou la surface
'ampoule. extérieure peut devenir chaude. :
AVERTISSEMENT : | appareil et ses parties Maintenez I'appareil et son cordon hors de la 2
accessibles chauffent pendant I'utilisation. Prenez oortée des enfants agés de moins de 8 ans 8
garde a ne pas toucher les éléments chauffants. , — . — Z
Les enfants de moins de 8 ans ne doivent N L'appareil n'est pas congu pour étre utilise avec
surveillance. Cet appareil est un équipement qui utilise
Qet appareil peut étre utilisé par des enfants des fréquences ISM de classe B groupe 2.
a partir de 8 ans et des personnes ayant des Le groupe 2 contient tous les équipements
capacites physiques, sensorielles ou mentales SM d | S | & radioélectr
réduites ou un manque d'expérience et de ans lesquels I'energie radioelectrique
connaissance que s'lls sont assistés ou si vous ' est intentionnellement générée et/
leur avez donng les instructions appropriees leur ou utilisée sous la forme de radiations
permettant de se servir de 'appareil en toute électromagnétiques pour le traitement de
securité et de comprendre les risques encourus. o . L C
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. matiere ainsi que les equipements d'usinage

Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent par électro-érosion et de soudure a l'arc.
pas étre effectués par un enfant si celui-ci est sans | |es équipements de classe B sont des
survellance. | | | équipements adaptés a I'usage dans

& Nutiisez jamais de produits abrasifs ou de grattoirs | |es établissements domestiques et ceux

métalliques pour nettoyer la porte du four ; ils . L . o -
oourraient en rayer la surface et, par conséquent, directement relies a un reseau d'alimentation

casser le verre. électrique basse tension qui alimente les
batiments utilisés a des fins domestiques.
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INSTALLATION DU FOUR MICRO-ONDES N'installez pas le four dans un environnement

Placez le four sur une surface plane située a chaud ou humide (ex. : a cote d'un radiateur

85 cm au-dessus du sol. Cette surface doit étre ou d'un four traditionnel). Respectez les )

suffisamment résistante pour supporter le poids du caracteristiques electriques du four ; si vous utilisez

2 four en toute Sécurité. une rAallongle,lceIIe—m_ doit Ic:orr_espondre aux normes

2 1. Lorsque vous installez votre four Y du cable d'alimentation d'origine. Avant d'utiliser

E ssurez une ventilation adéquate de |~ votre four pour [a premiere fois, nettoyez les parois
celui-Gi en laissant un espace d'au 5@ intérieures de celui-ci ainsi que le joint d'étanchéite
moins 10 cm & 'arriere et sur les Loed i+ delaporte al'aide d'un chiffon humide.
cotés et un espace de 20 cm au-dessus. NETTOYAGE DU FOUR MICRO-ONDES

2. Retirez tout élément d'emballage de 'intérieur du Pour empécher I'accumulation de graisses et de

four. residus d'aliments, nettoyez regulierement les

3.Installez I'anneau et le plateau. Veérifiez que le élements suivants : B
plateau tourne librement. ' o |es surfaces intérieures et extérieures
(Modele a plateau tournant uniquement) * | aporte et les joints d'étanchéite

4. Installez le four & micro-ondes de telle fagon que la | L€ plateau toumant et 'anneau de guidage
prise reste facilement accessible. (Modele & plateau tournant uniquement)

Sile cordon d'alimentation de I'appareil est Veillez TOUJOURS a ce que les joints de la
endommagg, il devra étre remplacé par le ' porte soient propres et a ce que celle-ci ferme
fabricant, son réparateur agréé ou par toute correctement.
personne qualifiee afin d'eviter tout danger. Pour En négligeant la propreté de votre four, vous
votre propre securité, ce cable doit étre relie a risquez d'en détériorer les surfaces et par
une prise murale avec mise a la terre a courant conséquent, d'en réduire la duree de vie et de
alternatif approprice. créer des situations dangereuses.
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1. Nettoyez I'extérieur avec un chiffon doux et de (Modele a élément chauffant oscillant uniquement)

'eau savonneuse tiede. Rincez et sechez. RANGEMENT ET ENTRETIEN DU FOUR
2. Eliminez les traces de projections situées sur les MICRO-ONDES

surfaces intérieures du four a I'aide d'un chiffon Pour le rangement ou la re’para’[ion de votre four

imbibé d'eau savonneuse. Rincez et séchez. micro-ondes, vous devez respecter quelques g
3. Si votre four est trés sale ou si une odeur precautions simples. 2

désagréable s'en dégage, placez une tasse d'eau | N'utilisez pas le four si la porte ou ses joints sont
citronnée dans le four et faites-la chauffer pendant | endommages :

dix minutes a pleine puissance. e Charniere cassee
4.Nettoyez le plateau si nécessaire, ce dernier étant * Joints détériores
adapte au lave-vaisselle. * Habillage déformé ou embouti
Ne laissez JAMAIS s'écouler d’eau dans les Seul un technicien spéecialisé en micro-ondes peut
orifices de ventilation. N'utiisez JAMAIS de ' effectuer les réparations.
produits abrasifs ou de solvants chimiques. Ne retirez JAMAIS I'habillage du four. Si le
la porte afin qu'aucune particule : technique, ou si vous doutez de son état :
* nesyaccumule; e débranchez-le de I'alimentation :
* nenuise al'étancheite de la porte. e appelez le service aprés-vente le plus proche.
Nettoyez l'intérieur du four micro-ondes apres | @ Si vous souhaitez entreposer temporairement votre
chaque utilisation avec un produit de nettoyage four, choisissez un endroit sec et non poussiéreux.
non agressif ; laissez le four refroidir au prealable Pourquoi ? La poussiére et I'humidité risquent de
pour eviter toute blessure. détériorer certains éléments du four.
Pour faciliter le nettoyage de la partie —
supérieure de la cavite du four, inclinez
la résistance d'environ 45 °. —_—
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Vous ne devez pas remplacer vous-meme I'ampoule g Ne touchez pas la prise d'alimentation sivous avezles o[/ |/ |o/
pour des raisons de sécurité. Veuillez contacter le mains mouilées.
service d'assistance Samsung le plus proche afin ) [ Sioianez pas fapparel en debranchant e cordon viviviv
| ' 7 . e s I .
qu un |ngen|eur quallﬂe remplace | ampOU|e' N'insérez pas vos doigts ou de substances étrangeres v  IvVIvVIv
2] (ex. : eau) dans I'appareil ; si de I'eau pénetre dans
Zzty A\ AVERTISSEMENT LAh L 'appareil, débranchez le cordon d'alimentation et
E S,eul un Ipersonnd qualifié est autorisé a modifier ou viviviv ccl)ntactez votre centre (je depannége l? plus proche.
réparer |'appareil. @ N exercez pas de pression excessive ni de choc sur viviviv
@ Ne faites p?S. clhauﬁer delliquides’o.u d'autres aliments vVivIivIiv 'appareil. .
dans des récipients fermés hermétiquement pour la ' @ Ne placez pas le four sur un support fragile, comme un viv
fonction Micro-ondes. gvier ou un objet en verre
& Pour votre sécurité, ne nettoyez jamais I'appareil a l'aide  /|o/ |& |&/ ® N'utilisez pas de benzene, de diluant, d'alcool ou de viviviv
d'un nettoyeur haute pression (eau ou vapeur). nettoyeur vapeur ou haute pression pour nettoyer
N L o I'appareil.
N'installez pas cet appareil a proximité d'un élément v v v
8 chauffant ou d'un produit inflammable ; N'installez pas cet @ Veillez a ce que la tension, la fréquence et I'intensité v v v
appareil dans un endroit humide, graisseux ou poussiéreux du courant soient conformes aux caractéristiques de
et veillez a ce qu'il ne soit pas exposé directement a la . I'appareil.
lumiere du soleil ou a une source d'eau (eau de pluie). . .
N'installez pas cet appareil dans un endroit susceptible de @ Branghez oorref:tement a fiche -da-n s la prise murale. viviv
orésenter des fuites de gaz N'utilisez pas d'adaptateur multiprise, de rallonge ou de
' transformateur électrique.
[1_:] Cet fappzf[rfall doit étre colrreoltemetnt r?.“e al la terre en viviviv ® N'accrochez pas le cordon d'alimentation sur un objet v ivVIiv
Ccontormite aux Normes 1ocales et nationaies. métallique, ne le faites pas passer entre des objets ou
Retirez régulierement toute substance étrangeére (poussiere viviviv derriere le four.
ou eau) présente sur les bornes et les points de contact N'utilisez iamai - ol ;
. o o , . ' utilisez jamais une fiche ou un cordon d'alimentation ,/ ,/ ,/ ,/
de la prise d'alimentation a 'aide d'un chiffon sec. & endommagé(e) ou une prise murale mal fixée. Si la prise
@ Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation et faites en sorte v ,/ ,/ ou le cordon d'alimentation est endommagé(e), contactez
de ne jamais le plier a I'excés ou poser d'objets lourds le centre de dépannage le plus proche.
dessus. & Ne versez et ne vaporisez jamais d'eau directement sur v iv
En cas de fuite de gaz (propane, GPL, etc.), aérez viviviv le four.
immédiatement la piece sans toucher la prise N S
o . Ne posez pas d'objets sur le dessus du four, a l'intérieur viviv
d'alimentation. ® ou sur la porte.
8
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N

Ne vaporisez pas de substances volatiles (ex. : insecticide) ¢/
sur la surface du four.

7

N’utilisez pas votre four micro-ondes pour sécher des
papiers ou des vétements.

v

<
<

N'entreposez aucun produit inflammable dans le four.
Soyez particulierement vigilant lors du réchauffage de plats
de service ou de boissons contenant de I'alcool ; en cas
de contact avec une partie chaude du four, les vapeurs
risquent de s'enflammer.

(¥

Utilisez des temps de cuisson ou de chauffe réduits pour
les petites quantités d'aliments afin de leur éviter de
surchauffer et de briler.

v

<
<

Veillez a ce que les enfants soient €loignés de la porte lors ¢/
de son ouverture ou de sa fermeture car ils pourraient se
cogner contre la porte ou se prendre les doigts dedans.

Evitez que le cable électrique ou la prise n'entre en contact
avec de I'eau et maintenez le cable éloigné de la chaleur.

AVERTISSEMENT : si vous faites réchauffer des
liquides au four micro-ondes, I'ébullition peut survenir
a retardement ; faites donc bien attention lorsque vous
sortez le récipient du four. Pour éviter cette situation,
laissez-les TOUJOURS reposer au moins une vingtaine
de secondes une fois le four éteint, ceci afin de
permettre a la température de s'homogénéiser. Remuez
SYSTEMATIQUEMENT le contenu une fois le temps de
cuisson écoulé (et pendant la cuisson si nécessaire).
En cas d'accident, effectuez les gestes de PREMIERS
SECOURS suivants :

e immergez la zone brllée dans de I'eau froide pendant

au moins 10 minutes ;
e recouvrez-la d'un tissu propre et sec ;
* n'appliquez aucune creme, huile ou lotion ;

v

I

Ne faites jamais chauffer d'ceufs (frais ou durs) dans

leur coquille car ils risquent d'exploser, et ce méme

une fois le cycle de cuisson terminé ; ne faites jamais
réchauffer de bouteilles, de pots ou de récipients fermeés
hermétiquement ou emballés sous vide. Il en va de méme
pour les noix dans leur coquille ou encore les tomates etc.

SIVONVYHL

7

Ne couvrez jamais les orifices de ventilation du four avec
un torchon ou du papier. lis risquent de s'enflammer
lorsque I'air chaud est évacué du four. Le four peut
également surchauffer et se mettre hors tension Iui-méme
automatiquement et rester arrété jusqu'a ce qu'il soit
suffisamment refroidi.

v

‘t

Utilisez toujours des maniques pour retirer un plat du four
afin d’éviter toute brdlure accidentelle.

<

A ATTENTION AAh AR

Seuls les ustensiles qui sont adaptés aux fours a micro-
ondes peuvent étre utilisés ; N'utilisez JAMAIS de récipients
métalliques, de vaisselle comportant des ornements dorés
ou argentés, de brochettes, de fourchettes, etc.

Retirez les attaches métalliques des sacs en papier ou en
plastique.

Pourquoi ? Des arcs électriques ou des étincelles risqueraient
de se former et d'endommager les parois du four.

v

v

v

(¢

Remuez les liquides a la moitié du temps de chauffe et
laissez reposer au moins 20 secondes une fois le temps
écoulé pour éviter les projections brilantes.

(¥

Lorsque vous ouvrez la porte du four, maintenez une
certaine distance entre vous et I'appareil pour éviter d'étre
brdlé par I'air chaud ou la vapeur sortant du four.

7

Ne faites jamais fonctionner le four a vide. Le four micro-
ondes s'arréte automatiquement pendant 30 minutes pour
des raisons de sécurité. Nous vous recommandons de
laisser en permanence un verre d'eau a l'intérieur du four ;
ainsi, si vous le mettez en marche par inadvertance alors
qu'il est vide, I'eau absorbera les micro-ondes.

v
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Installez le four en respectant les dégagements indiqués ¢/ v
dans le manuel (voir Installation du four micro-ondes).

Soyez prudent lorsque vous branchez d'autres appareils v iviv
électriques sur une prise située a proximité du four.

CONSIGNES PERMETTANT D'EVITER UNE EXPOSITION EXCESSIVE
AUX MICRO-ONDES. (FONCTION MICRO-ONDES UNIQUEMENT)

La non-observation des consignes de sécurité suivantes peut se traduire par une
exposition dangereuse a I'énergie des micro-ondes.

(@) Ne tentez jamais d'utiliser le four porte ouverte, de modifier les
systemes de verrouillage (loquets) ou d'insérer un objet dans les
orifices de verrouillage de sécurité.

(b) Ne placez aucun objet entre la facade du four et la porte et ne laissez
aucune tache ni aucun reste de produit d'entretien s'accumuler sur
les surfaces assurant I'étanchéité. Maintenez la porte et les joints
d'étanchéité propres en permanence : apres chaque utilisation du
four, essuyez-les d'abord avec un chiffon humide, puis avec un
chiffon doux et sec.

(c) Sile four est endommagé, NE L'UTILISEZ PAS tant qu'il n'a pas été
réparé par un technicien micro-ondes qualifié formé par le fabricant.

Il est impératif que la porte du four ferme correctement et que les
éléments suivants ne soient pas endommagés :

(1) porte (risque de déformation) ;

(2) chamnieres de porte (cassées ou desserrées) ;

(8) joints de la porte et surfaces d'étanchéité.

(d) Le four doit étre réglé ou réparé exclusivement par un technicien
micro-ondes qualifié formé par le fabricant.

FRANCAIS

Samsung facturera les travaux de réparation lorsqu'un accessoire doit étre
réparé ou un défaut esthétique corrigé, si I'endommagement de I'appareil
et/ou I'endommagement ou la perte de I'accessoire a été occasionné par le
client. Les éléments concernés par cette stipulation sont :
(a) une porte, une poignée, un panneau extérieur ou le tableau de
commandes bosselé(e), rayé(e) ou brisé(e).
(b) un plateau, un guide de plateau roulant, un coupleur, ou une grille
métallique brisé(e) ou manquant(e).

CM1089A_XEU_DE68-03310E_FR.indd 10

e Ultilisez ce four uniquement pour I'usage auquel il est destiné (tel
que décrit dans ce manuel). Les avertissements et les consignes
de sécurité importantes contenus dans ce manuel ne sont pas
exhaustifs. Il est de votre responsabilité de faire appel a votre
bon sens et de faire preuve de prudence et de minutie lors de
I'installation, de I'entretien et de I'utilisation du four.

e (Ces consignes d'utilisation couvrant plusieurs modeles, les
caracteéristiques de votre four micro-ondes peuvent différer
legerement de celles décrites dans ce manuel et certains symboles
d'avertissement peuvent ne pas s'appliquer. Pour toute question,
contactez votre centre de dépannage le plus proche ou recherchez
de l'aide et des informations en ligne sur www.samsung.com.

e (Ce four micro-ondes est prévu pour faire chauffer des aliments. |l
est uniqguement destiné a un usage domestique. Ne faites jamais
chauffer de textiles ou de coussins remplis de grains, car Ceux-Ci
pourraient s'enflammer. Le fabricant ne peut étre tenu responsable
des dommages provoqués par une utilisation non conforme ou
incorrecte de I'appareil.

e En négligeant la propreté de votre four, vous risquez d'en détériorer
les surfaces et par conséquent, d'en réduire la durée de vie et de
créer des situations dangereuses.

ﬁ LES BONS GESTES DE MISE AU REBUT DE CE PRODUIT
mmm (DECHETS D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES)

(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le
produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable
USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au
rebut incontrélée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets.
Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’un
développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se
renseigner aupres des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de
collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter
les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre
jetés avec les autres déchets.
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11
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FOUR TABLEAU DE COMMANDE
@ @ @ @ PROGx2 | Il Il (STAGE) \
_\
e
\ HI MED LO CHECK DEFROST
s |4 @——— 8 & —@
4 r-—-—=--=-= |
E : 1 2 3 :
_ @B———i4 5 6.
. 1 1
— 1 17 8 g1
Ul g? 2 L - - d
— = @) 0w ———— (&)
_“ | | CHECK L 9 ] SOUND
@ @ @ @ @ @ M PROG  +30s e —————— @
, ' — (10
1. POIGNEE 5. LOQUETS DE LA PORTE @: © | O :@
2. ORIFICES DE VENTILATION 6. PORTE J
[ ]
3. LAMPE DU FOUR 7. PLATEAU EN CERAMIQUE
4. ECRAN 8. ORIFICES DU SYSTEME DE 1. ECRAN 7. BOUTON DECONGELATION
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VERROUILLAGE DE SECURITE
TABLEAU DE COMMANDE

BOUTON DE PUISSANCE
PAVE NUMERIQUE

BOUTON CHECK
(VERIFICATION)

> O DN

5. BOUTON PROGRAMME
6. BOUTON ARRET/ANNULATION

12

8. BOUTON SON
9. BOUTON DOUBLE QUANTITE
10. BOUTON +30s

' 11. BOUTON DEPART
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VERIFICATION DU BON FONCTIONNEMENT DE VOTRE FOUR UTILISATION DES BOUTONS DEPART ET + 30 SEC.
La procédure suivante vous permet de vérifier a tout moment que votre four fonctionne Ce bouton vous permet de faire chauffer des aliments par tranches de
correctement. Placez tout d'abord un bol d'eau sur le plateau en céramique. puis fermez la porte. 30 secondes a une puissance élevée.

1. Sélectionnez la puissance en appuyant une ou plusieurs fois 1. Appuyez sur le bouton +30s (+308) autant de fois

sur le bouton Puissance (,f%)). Sss que vous souhaitez ajouter 30 secondes. Appuyez
sur le bouton Départ (<>). Par exemple, appuyez

=
deux fois sur le bouton +30s (+308) pour une 2
minute. Le temps s'affiche, appuyez sur le bouton g
o . " . < >
2. Sélectionnez le temps de cuisson en utilisant sur le pavé 1 2 3 Départ (D). 7
numérique (maxi : 30 min). Appuyez sur le bouton Départ 4 5 6 2. Ajoutez des secondes au programme en cours en
(<D). T s appuyant sur le bouton +30s (+308) pour chaque
Résultat : L'eau est chauffée pendant 4 ou 5 minutes. ' tranche de 30 secondes que vous souhaitez +303
L'eau doit entrer en ébullition. e 0 swe ajouter.
Le four doit tre branché sur une prise murale appropriée. Le plateau en céramique
doit étre correctement positionné dans le four. Si une puissance autre que la puissance
maximale est utilisée, I'eau mettra plus longtemps a bouillir. .
Fonction d'économie d'énergie automatique. UTILISATION DU BOUTON ARRET/ANNULER
Sivous ne sélectionnez aucune fonction lorsque I'appareil est en cours de réglage ou de Le bouton Arrét/Annuler (&) vous permet d'effacer les instructions que
fonctionnement en état d'arrét temporaire, la fonction est annulée et I'affichage s'éteint apres . vous avez saisies. Il vous permet également d'interrompre momentanément @

10 minutes. Le voyant Oven (Four) s'éteint apres 5 minutes lorsque la porte est ouverte.

CUISSON/RECHAUFFAGE

Suivez les instructions ci-dessous lorsque vous souhaitez faire cuire ou réchauffer des aliments.

le cycle de cuisson du four afin de contréler la cuisson des aliments.

1. Pour interrompre momentanément la cuisson

, ! en cours, appuyez une fois sur le bouton Arrét/
\érifiez TOUJOURS les réglages de cuisson avant de laisser le four sans surveillance. Annuler ( é l;) y

Posez le plat au centre du plateau en céramique, puis fermez la porte. @

1. Sélectionnez la puissance en appuyant une ou plusieurs fois
sur le bouton Puissance (,ff)).

2. Pour redémarrer, appuyez sur le bouton Départ

' (®).

8,

2. Sélectionnez le temps de cuisson en utilisant sur le pavé 1 2 3 Pour corriger une erreur que vous venez de saisir, appuyez une fois sur
numeérique (maxi : 30 min). 4 5 6 le bouton Arrét/Annuler (€), puis saisissez & nouveau les instructions.
ResuMtat : L2 lumiére du four s'allume. 7 8 9 Pour annuler le réglage de cuisson en cours de cuisson, appuyez deux

Y . o e s fois sur le bouton Arrét/Annuler ().

Ne faites jamais fonctionner le four a vide. (©)

13
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REGLAGE DU TEMPS DE CUISSON ET DE LA PUISSANCE

CUISSON EN UNE ETAPE.
Vous pouvez arréter la cuisson a tout moment pour contréler les aliments.

1. Appuyez sur le bouton Puissance () pour
sélectionner la puissance. Vous pouvez
sélectionner la puissance HI (ELEVEE), MED
(MOYENNE) ou LO (FAIBLE) en appuyant plusieurs \ r

fois sur le bouton Puissance (,f,).

FRANCAIS

2. Utilisez le pavé numérique pour régler le temps
de cuisson. Vous pouvez régler le temps de
cuisson entre une seconde et 30 minutes.

Pour régler la durée sur plus d'une minute, U
saisissez également les secondes. ok

o -~} o N
=}

SOUND

Par exemple, pour régler 10 minutes, saisissez 1,

0,0,0.

3. Appuyez sur le bouton Départ (<>) pour démarrer

la cuisson. <D

Le temps de cuisson maximal autorisé est de 30 min. Si le temps
dépasse 30 minutes, « E3 » s'affiche a I'écran. Appuyez alors sur le
bouton Arrét/Annuler (&) et recommencez la procédure.

CM1089A_XEU_DEG68-03310E_FR.indd 14
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CUISSON EN PLUSIEURS ETAPES
Vous pouvez arréter la cuisson a tout moment pour contréler les aliments.

1. Appuyez sur le bouton Puissance () pour
sélectionner la puissance. Vous pouvez
sélectionner la puissance HI (ELEVEE), MED
(MOYENNE) ou LO (FAIBLE) en appuyant plusieurs '\ r

fois sur le bouton Puissance (,f%)).

2. Utilisez le pavé numérique pour régler le temps
de cuisson. Vous pouvez régler le temps de
cuisson entre une seconde et 30 minutes.

Pour régler la durée sur plus d'une minute, 7

' saisissez également les secondes.

Par exemple, pour régler 10 minutes, saisissez 1,

0,0,0.
10:00

3. Répétez les étapes 1 et 2 pour la cuisson en 2 ou 3 étapes.

(=) [--] (2] N

SOUND

4. Appuyez sur le bouton Départ (<>) pour démarrer

la cuisson. <D
[ ]

PUISSANCES

Les puissances figurant ci-dessous sont disponibles.

Niveau de puissance Pourcentage Puissance en watts
. ELEVEE (HI) 100 % 1050 W
MOYEN (MED) 70 % 735 W
FAIBLE (LO) 50 % 525 W
DECONGELATION (3% 30 % 315 W

Si vous sélectionnez une puissance élevée, le temps de cuisson devra
étre réduit.

En revanche, si vous sélectionnez une puissance moins élevée, le
temps de cuisson devra étre augmenté.
14
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Le temps de cuisson maximal autorisé est de 30 min. Si le temps
dépasse 30 minutes, « E3 » s'affiche a I'écran. Appuyez alors sur le
bouton Arrét/Annuler (&) et recommencez la procédure.

UTILISATION DU BOUTON DE DECONGELATION

Le temps de décongélation et la puissance se reglent automatiquement.
Il vous suffit de sélectionner le programme et le poids correspondant aux
aliments a décongeler.

Utilisez uniguement de la vaisselle adaptée a la cuisson aux micro-
ondes.

Placez le plat surgelé au centre du plateau en céramique, puis fermez la
porte.

1. Appuyez sur le bouton Décongélation (3% ).

335
00

2. Appuyez sur le pavé numérique pour définir le 1
temps de décongélation. Vous pouvez régler le
temps de cuisson sur 1 seconde a 30 minutes.

oS 0 O N

3. Appuyez sur le bouton Départ ().

Le temps de cuisson maximal autorisé est de 30 min. Si le temps
dépasse 30 minutes, « E3 » s'affiche a I'écran. Appuyez alors sur le
bouton Arrét/Annuler (&) et recommencez la procédure.

CM1089A_XEU_DE68-03310E_FR.indd 15
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PROGRAMMATION DE LA MEMOIRE

CUISSON EN UNE ETAPE.

1. Lorsque vous appuyez sur le bouton Programme
(PROG), le four passe en mode Programme.
L'affichage disparait.

PROG

2. Al'aide du pavé numérique, saisissez un nUMé&ro
de programme de 1 a 20.

SIVONVYHL

e . o N

3. Puis, appuyez sur le bouton Puissance (/ff)
pour sélectionner la puissance. Vous pouvez
sélectionner la puissance HI (ELEVEE), MED
(MOYENNE) ou LOW (FAIBLE) en appuyant
plusieurs fois sur le bouton Puissance (/).

4. Utilisez le pavé numérique pour régler le temps
de cuisson. Vous pouvez régler le temps de
cuisson sur 1 seconde a 30 minutes. Pour régler la
durée sur plus d'une minute, saisissez également
les secondes.

Par exemple, pour régler 10 minutes, saisissez 1,

0,0,0.

o o o N

CHECK SOUND

5. Appuyez sur le bouton Programme (PROG) pour
terminer la configuration de la mémoire.
L'écran affiche « O ».

!

PROG

Le temps de cuisson maximal autorisé est de 30 min. Si le temps
dépasse 30 minutes, « E3 » s'affiche a I'écran. Appuyez alors sur le
bouton Arrét/Annuler () et recommencez la procédure.
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FRANCAIS

CUISSON EN PLUSIEURS ETAPES.
1. Lorsque vous appuyez sur le bouton Programme

(PROG), le four passe en mode Programme.

L'affichage disparait. PROG

. Al'aide du pavé numérique, saisissez un numMéro 12 3
de programme de 1 a 20. . s b
cieck () souwp

. Puis, appuyez sur le bouton Puissance (f)

pour sélectionner la puissance. Vous pouvez
sélectionner la puissance HI (ELEVEE), MED
(MOYENNE) ou LOW (FAIBLE) en appuyant
plusieurs fois sur le bouton Puissance ().

. Utilisez le pavé numérique pour régler le

1 2 3

temps de cuisson. Vous pouvez régler le temps
i . . 4 5 6

de cuisson sur 1 seconde a 30 minutes. Pour
régler la durée sur plus d'une minute, saisissez T8 9
également les secondes. Par exemple, pour régler |
10 minutes, saisissez 1, 0, 0, 0.

. Répétez les étapes 3 et 4 pour la programmation
de la mémoire en 2 ou 3 étapes. PROG

de la mémoire. L'écran affiche « O ».

. Appuyez sur le bouton Programme (PROG) pour terminer la configuration

Le temps de cuisson maximal autorisé est de 30 min. Si le temps
dépasse 30 minutes, « E3 » s'affiche a I'écran. Appuyez alors sur le

bouton Arrét/Annuler (&) et recommencez la procédure.

CM1089A_XEU_DE68-03310E_FR.indd 16
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UTILISATION DE LA PROGRAMMATION DE LA MEMOIRE.

Utilisez le pavé numérique pour sélectionner les fonctions de mémoire
programmeée par |'utilisateur (veuillez vous reporter a la section Programmation
de la mémoire) de 1 a 20. Appuyez sur le bouton Départ ().

Si la fonction de DECONGELATION est incluse dans la CUISSON PAR
ETAPE, elle est traitée en premier.

Si vous souhaitez changer le programme, réinitialisez simplement la
PROGRAMMATION DE LA MEMOIRE.

UTILISATION DU BOUTON VERIFICATION

Confirmation du temps de cuisson et de la puissance dans chaque

programme de la mémoire

1. Annulez toutes les opérations en appuyant sur le
bouton Arrét/Annuler (). Appuyez sur le
bouton Check (Vérification) (CHECK) pour passer c H EC K
en mode Check (Vérification).

2. Utilisez le pavé numérique, saisissez le numéro
de programme entre 1 et 20. Par exemple,
SUPPOSEeZ que VoUs appuyez sur « 5 », pour le
programme de mémoire 5 qui correspond a la 7
puissance HI (ELEVEE), Cuisson en une étape e
avec un temps de 6 minutes et 30 secondes,

6:30. « 5 » sera tout d'abord affiché mais changera pour afficher

3. L'affichage s'efface automatiquement apres
une seconde. Si vous souhaitez vérifier les
programmes de la mémoire, saisissez simplement
le numéro du programme. 7

F-
o © o N
=]

SOUND

o . O N

4. Appuyez sur le bouton Arrét/Annuler (&) pour

quitter le mode Check de vérification. @
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Lecture des compteurs de cycles des programmes.
1. Annulez toutes les opérations en appuyant sur le

bouton Arrét/Annuler (&). Appuyez sur le bouton

Check (Vérification) pour passer en mode Check
(Vérification).

CHECK

2. Appuyez sur le bouton Départ (<>) puis sur
n'importe quelle touche numérique, de 1 a 20.

Le nombre de cycles de ce programme particulier

s'affiche. Le compteur de cycles s'affiche par
unités de 10.

Par exemple, si le programme de mémoire 5 a été

utilisé 100 fois, I'écran affichera « 10 ».

L'affichage n'utilisant que des unités de 10, les
comptages de cycles sont approximatifs. Le
comptage affiché augmente tous les dix cycles.

o 0 o N

CHECK SOUND

Par exemple, si le comptage de cycles est compris entre 90 et 99,
« 9 » g'affiche. Le « 9 » devient « 10 » lors du 100eme cycle. La

fonction de comptage de cycles est limitée a 99990 cycles. Une fois ce

nombre dépassé, le comptage de cycles s'efface automatiquement et

redémarre a « O »,

3. L'affichage s'efface automatiquement apres
une seconde. Si vous souhaitez vérifier les

programmes de la mémoire, saisissez simplement

le numéro du programme.

Qo . o N

®

REINITIALISATION DU COMPTEUR DE CYCLES DES

PROGRAMMES DE MEMOIRE

1. Annulez toutes les opérations en appuyant sur le
bouton Arrét/Annuler (Q).
L'affichage indique « :0 ».

Y,

2. En maintenant le bouton « 0 » enfoncé, appuyez
sur le boutonDécongélation (&3).
LLe micro-ondes émet un signal sonore confirmant
I'opération de réinitialisation. Effacer tous les

SIVONVYHL

34
00

numeéros sur I'affichage en utilisant le bouton Arrét/
Annuler () affichera « 0 » comme indiqué ci-dessous.

3. Appuyez sur le bouton Arrét/Annuler () pour
quitter le mode Resetting de réinitialisation.

Y,

REGLAGE DU SON

1. Appuyez sur le bouton Sound (Son) pour ajuster le volume
sonore. Le volume sonore par défaut est « LO » (FAIBLE).
Lorsque vous appuyez plusieurs fois sur le bouton Sound
(Son), le volume sonore change dans I'ordre suivant : MED

SOUND

(MOYEN), HI (ELEVE), OFF (DESACTIVE), LO (FAIBLE).

4. Appuyez sur le bouton Arrét/Annuler (&) pour
quitter le mode Checking de vérification.

CM1089A_XEU_DEG68-03310E_FR.indd 17
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2. Appuyez sur le bouton Départ (<) pour quitter le
mode Sound (Son). L'écran affiche « O ».

>

Indication Son
HI Fort
MED Moyen
FAIBLE Faible
Vide Désactivé
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UTILISATION DU BOUTON DE DOUBLE QUANTITE

GUIDE DES RECIPIENTS

1. Appuyez sur le bouton Double Quantité (X2).

X2

:E; 2. En utilisant le pavé numérique, saisissez le 1 2 3

2 numeéro de programme de la mémoire de 1 a 20.

& Par exemple, sSUPPOSEZ que Vous appuyez sur le 4 5 6

* bouton « 5 », pourle programme de la mémoire 7 8 9
5 qui correspond a la puissance élevée (HI), pour oe Qs

une cuisson en 1 étape pendant 6 minutes et
30 secondes, 6:30.

3. Le programme de la mémoire fonctionne alors pendant le double du

temps programmé (6:30), ce qui dans ce cas correspond a 13 minutes.

13:00
(6,30 x 2 =13)
Le temps de cuisson maximal autorisé est de 30 minutes. Si le double
du temps programmeé dépasse le temps de cuisson autorisé, « E3 »

s'affiche sur I'écran d'affichage. Appuyez alors sur le bouton
Arrét/Annuler (Q).

CM1089A_XEU_DE68-03310E_FR.indd 18
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Pour faire cuire des aliments dans le four micro-ondes, il est nécessaire que les micro-ondes
pénetrent dans les aliments sans étre réfléchies ou absorbées par le plat utilisé. Le choix

du type de récipient est donc essentiel. Pour cela, assurez-vous que celui-ci présente une
mention spécifiant qu'il convient a une cuisson aux micro-ondes (ex. : « adapté aux micro-
ondes »). Le tableau suivant répertorie la liste des divers types de récipient ainsi que leur
méthode d'utilisation dans un four micro-ondes.

Récipient Adapté ala | Remarques

cuisson aux
micro-ondes

Papier aluminium /X Peut étre utilisé en petite quantité afin d'empécher
toute surcuisson de certaines zones peu
charnues. Des arcs électriques peuvent se former
si I'aluminium est placé trop pres des parois du
four ou si vous en avez utilisé en trop grande
quantité.

Porcelaine et terre cuite / La porcelaine, la terre cuite, la faience et la
porcelaine tendre peuvent généralement étre
utilisées sauf si elles sont ornées de décorations
métalliques.

Plats en polyester J/ Certains aliments surgelés sont emballés dans ce

ou en carton jetables type de plat.

Emballages de fast-food

e Tasses en polystyrene J/ Peuvent étre utilisés pour faire réchauffer des
aliments. Une température trop élevée pedut faire
fondre le polystyréne.

e Sacs en papier ou X Peuvent s'enflammer.

journal

e Papier recyclé ou X Peuvent créer des arcs électriques.

ornements métalliques

Plats en verre

e Plat allant au four / Peuvent étre utilisés sauf s'ils sont ornés de
décorations métalliques.

e Plats en verre fin J/ Peuvent étre utilisés pour faire réchauffer des

aliments ou des liquides. Les objets fragiles
peuvent se briser ou se fendre s'ils sont
brusguement soumis & une chaleur excessive.

3/20/2013 2:15:53 PM



Récipient Adapté ala | Remarques

cuisson aux
micro-ondes
¢ Pots en verre / Retirez-en le couvercle. Pour faire réchauffer
uniguement.
Métal
e Plats X Peuvent provoquer des arcs électriques ou
s'enflammer.
e Attaches métalliques des X
sacs de congélation

Papier

e Assiettes, tasses, J/ Pour des temps de cuisson courts ou de simples
serviettes de table et réchauffages. Pour absorber I'exces d'humidité.
papier absorbant

e Papier recyclé X Peuvent créer des arcs électriques.

Plastique

e Récipients v/ Tout particulierement s'il s'agit de thermoplastique
résistant a la chaleur. Certaines matieres
plastiques peuvent se voiler ou se décolorer
lorsqu'elles sont soumises a des températures
élevées. N'utilisez pas de plastique mélaming.

e Film étirable v Peut étre utilisé afin de retenir I'humidité. Ne doit
pas entrer en contact avec les aliments. Soyez
particulierement vigilant lorsque vous retirez le film
du récipient ; la vapeur s'échappant a ce moment
est tres chaude.

e Sacs de congélation /X Uniguement s'ils supportent la température
d'ébuliition ou s'ils sont adaptés a la cuisson au
four. Ne doivent pas étre fermés hermétiquement.
Perforez-en la surface avec une fourchette si
nécessaire.

Papier paraffiné ou J/ Peut étre utilisé afin de retenir I'numidité et

sulfurisé d'empécher les projections.

4 : recommandé

/X :autiliser avec précaution

X i risqué

CM1089A_XEU_DE68-03310E_FR.indd 19
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GUIDE DE CUISSON

Faire cuire des entrées
Reportez-vous aux puissances et temps de cuisson figurant dans ce tableau pour
connaitre les temps de chauffe adaptés a chaque type d'aliment.

Type Portion Instructions Puissance | Temps | Temps
d'aliment (9) (min) | de repos —
(min) §
Plat préparé | 350 | Placez le plat réfrigéré composé MOYENNE | 6%-7 3 %
(réfrigérés) de 2 a 3 aliments sur une assiette >
en céramique. Mettez a chauffer a w
couvert.
Poulet au 300 Placez le plat réfrigéré composé MOYENNE | 412-57 3
curry et riz de 2 aliments sur une assiette en
(réfrigérés) céramique (ex. : riz et poulet au
curry). Mettez a chauffer a couvert.
Pates en 350 | Placez les pates (ex. : spaghettiou | ELEVEE 4-5 3
sauce pates aux ceufs) dans une assiette
(réfrigérées) creuse en céramique. Mettez a
chauffer a couvert. Remuez en
cours de cuisson.
Pates 350 | Mettez les pates farcies (ex. : ravioli, | MOYENNE | 412-51% 3
farcies tortellini) dans une assiette creuse
en sauce en céramique. Mettez a chauffer
(réfrigérées) a couvert. Remuez de temps en
temps en cours de cuisson.
Lasagnes 400 | Placez les lasagnes réfrigérées ELEVEE | 414-5% 3
(réfrigérées) (produit précuit) dans le sens de la
largeur au centre du plateau. Mettez
a chauffer a couvert.
Pommes 400 | Placez les pommes de terre a la MOYENNE | 5%-672 3
de terre béchamel (produit précuit) dans
Béchamel le sens de la largeur au centre
(réfrigérées) du plateau. Mettez a chauffer a
couvert,
Pommes 500 | Percez la peau des pommes ELEVEE | 56 2-3
deterreau | (2x250) | de terre et disposez-les sur une
four (déja assiette plate en céramique.
cuites et
réfrigérées)
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Faire réchauffer de la soupe ou un ragout Faire réchauffer des en-cas
Reportez-vous aux puissances et temps de cuisson figurant dans ce tableau pour Reportez-vous aux puissances et temps de cuisson figurant dans le tableau suivant
connaitre les temps de chauffe adaptés a chaque type d'aliment. pour connaitre les temps de chauffe adaptés a chaque type d'aliment.
Type Portion Instructions Puissance | Temps | Temps Type Quantité Instructions Puissance | Temps | Temps
d'aliment (9) (min) de d'aliment (min) | de repos
repos (min)
%) . (min) Cheese- 1509 | Placez le sandwich sur du papier ELEVEE | 1-1%2 | 23
Zt,. Soupe 250 | Versez le tout dans une assiette creuse ELEVEE | 3-3% 2-3 burger (1) absorbant, dans une assiette en
= (réfrigérée) en céramique. Mettez & chauffer a (réfrigéré) ceramique.
e couvert. Remuez en cours de cuisson. Cheese- 1509 | Placez le sandwich sur du papier FABLE | 8-3% 2-3
Plat mioté | 250 | Versez le tout dans une assiette creuse | MOYENNE | 4-4% | 2-3 burgerlr (1) gbsorbant, dans une assiette en
(réfrigéré) 500 | €n céramique ou un bol. Mettez & 556 (surgelé) céramigue.
chauffer a couvert. Remuez en cours , ot Dog 125¢ Placez le hot dog sur du papier absorbant, | MOYENNE | 172 2-3
de cuisson. (éfrigéré) (1) dans une assiette en céramique.
Ragoltde | 350 | Versezle tout dans une assiette creuse | MOYENNE | 3%2-4 2-3 Part de pizza 100¢ Placez la part de pizza sur du papier FABLE 1%-2 1-2
haricots en céramique ou un bol. Mettez a (réfrigérée) absorbant sur une assiette en céramique.
(en chauffer a couvert. Remuez en cours Feilleté a 200g | Placez e feulleté réfrigéré (rouleau gami) | MOYENNE | 2-2%% | 1-2
conserve) de cuisson. la viande et sur du papier absorbant sur une assiette
Soupe 1000 | Versez le tout dans un plat en Pyrex ELEVEE | 20-22 | 2-3 aux [égumes en ceramique.
(surgelée) muni d'un couvercle. Mettez a chauffer a (refrigéré)
couvert. Remuez en cours de cuisson. Quiche/tourte 150 g Placez la quiche sur du papier absorbant | MOYENNE | 2-27% 2-3
@ e s (réfrigérée) sur une assiette en céramique.
Petit-déjeuner ' , : , 1
Reportez-vous aux puissances et temps de cuisson figurant dans le tableau suivant Croissants 609 | Placezles croissants sur du papier MOYENNE | 72-1
. . e (2 morceaux) | absorbant sur une assiette en céramique.
pour connaitre les temps de chauffe adaptés a chaque type d'aliment. Serve les croissants immédiatement
Type Quantité Instructions Puissance | Temps | Temps ApIGS les avoi fat rechaufer.
d'aliment (min) |de repos Décongélation et cuisson des desserts
S (min) Reportez-vous aux puissances et temps de cuisson figurant dans le tableau suivant
Bacon 2 tranches | Disposez les tranches de bacon ELEVEE | env. 1% 1 pour connaitre les temps de chauffe adaptés a chaque type d'aliment.
(réfrigéré) (20g) | surdu papier absorbant sur une — - -
assiette plate en céramique. . Type Quantité Instructions Puissance | Temps | Temps
CEufs 2ceufs | Battez les ceufs, salez et poivrez FABLE | env. 27 1 daliment (min) d%:ﬁﬁf ®
brouillés et ajoutez deux cuilleres a soupe
- ; S0P Baies en 250 Versez les fruits surgelés dans un bol en MOYENNE | 6-6% 2-3
de lait. Placez la préparation o ;
dans une assiette creuse en sauce Pyrex m#n:_ d'un couvercle. l;/lettez a chauffer
céramique. Remuez plusieurs fois ?Oicéouve - LAISSEZ 1EpOSer et remuez une
e COurS g ulsson. B 300 D . les b I6s ( ) MOYENNE | 4%-5 2-3
, . _ _ eignets & g isposez les beignets surgelés (precuits - -
H?”COtS 2509 Plageé les haricots dgns une MOYENNE | 27-3% 1-2 la confiture | (2 morceaux) | cote a cote dans un plat en Pyrex muni d'un
ala sauce assIelte Creuse en ceramique. couvercle. Humectez la surface des beignets
tomate Mettez a chauffer a couvert, avec de I'eau froidk. Faites cuire & couvert.
(conserve) Remuez en cours de cuisson.
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Faire décongeler le pain et les pétisseries Les aliments ne sont pas du tout cuits.

Reportez-vous aux puissances et temps de cuisson figurant dans le o Letemps de cuisson a-t-il été correctement réglé ?
tableau suivant pour connaitre les temps de chauffe adaptés a chaque type « Laporte est-elle bien fermée ?
d'aliment.

e [ 'alimentation secteur a-t-elle disjoncté ou le fusible a-t-il fondu a la suite d'une

Type Quantité Instructions Puissance Temps | Temps surcharge électrique ?
d'aliment (min) | de repos . .
(min) Les aliments sont trop ou pas assez cuits. -
7 s _ H H 2 . z 1 . '? m
Baguettes 150 g Placez la baguette sur DECONGELATION | env. 2 3-5 * Avez-vous |nd|c.1l.Je un Femps de CU'SSO_n adapte au type d'aliment * Jz’
) du papier absorbant et e Avez-vous choisi la puissance appropriée ? 0
enfournez en largeur. : ; . - =
. . A . . Le four provoque des interférences sur les radios ou les téléviseurs. 7
Petits 09 | Disposez les petits pains | DECONGELATION | env.3 | 3-5 o Ce phénomene, bien que modéré, peut en effet survenir lorsque le four
pains (4 morceaux) | les uns a coté des autres . : e s . .
sur du papier absorbant \ fonctionne. Ceci est tout a fait normal. Pour remédier & ce probléme, installez le
et enfournez. four loin des téléviseurs, postes de radio ou antennes.
Géteau 120 g Placez le géteau surune | DECONGELATION | 3-3% 5-10 L'ampoule ne fonctionne pas.
aux fruits (1) assiette en céramique. , i e \ous ne devez pas remplacer vous-méme I'ampoule pour des raisons de
Biscuit 100 g Placez le gateau surune | DECONGELATION | env. 1 | 10-20 sécurité. Veuillez contacter le service d'assistance Samsung le plus proche afin
roulé a la ) assiette en céramique. qu'un ingénieur qualifié remplace I'ampoule.
creme Placez I'assiette au centre - . T
du plateau. Laissez Des étincelles et des craqguements se produisent a I'intérieur du four (arcs
feposer jusqu'a ce que électriques).
la creme soit entierement 1 * Avez-vous utilisé un plat comportant des ornements métalliques ?
décongelée.

e Avez-vous laissé une fourchette ou un autre ustensile métallique dans le four ?
QUE FAIRE EN CAS DE DOUTE OU DE PROBLEME ? * [ 'aluminium que vous avez utilisé se situe-t-il trop pres des parois du four ?

Si vous rencontrez I'un des problemes décrits ci-dessous, essayez les solutions
Proposees.

Ceci est tout a fait normal.

¢ De la condensation se forme a I'intérieur du four.

e De |'air circule autour de la porte et du four. '
Reflet lumineux autour de la porte et du four.

e De la vapeur s’échappe du pourtour de la porte ou des orifices de ventilation.

L'ouverture de la porte déclenche le fonctionnement automatique du ventilateur
pendant 5 minutes. Lorsque vous placez ou retirez les aliments, I'éclairage
et le ventilateur se déclenchent automatiquement des I'ouverture de la porte.
Le déclenchement automatique du ventilateur est normal, il est donc inutile
d'appeler le service apres-vente. Le ventilateur s'arréte automatiquement 5
minutes apres la fermeture de la porte.

Si le probleme ne peut étre résolu a I'aide des instructions ci-dessus, contactez
votre service apres-vente SAMSUNG.

Le four ne démarre pas lorsque vous appuyez sur le bouton de démarrage. . \ . .
Munissez-vous des informations suivantes :

e | a porte est-elle bien fermée ?
® | es numéros de modele et de série figurant normalement a |'arriere du four
e | es détails concernant votre garantie

¢ Une description claire du dysfonctionnement

Contactez ensuite votre revendeur local ou le service apres-vente SAMSUNG.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MEMO

SAMSUNG s'efforce sans cesse d'améliorer ses produits. Les

caractéristiques et le mode d'emploi de ce produit peuvent étre modifiés

sans préavis.

FRANCAIS

Modéle CM1089A
Alimentation 230V ~ 50 Hz
Consommation d'énergie

Micro-ondes 1600 W, 7 A

Puissance de sortie

230V : 1050 W (IEC-705)
(4 puissances, décongélation incluse)

Fréquence de fonctionnement

2450 MHz

Systeme de refroidissement

Moteur de ventilation

Dimensions (I x H x P)

Extérieures 517 x 297 x 412 mm
Intérieures 336 x 225 x 349 mm
Capacité 26 litres
Poids
Net 17,5 kg
Brut 19,0 kg
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